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Ha‘l mais de dous mil anos que as terras do Corgo se atopan na
vangarda das comunicacions viarias. A sla proximidade a unha das
cidades mais activas a nivel comercial do noroeste peninsular fixo
dende sempre que gue 0s homes sementasen camifios nesta sempre
fértil e agarimosa chaira.

Os romanos trazaron a via XIX-XX do Itinerario de Antonino para
enlazar as cidades de Asturica Augusta con Lucus Augusti, Porén, fol
dende o reino suevo ata a época medieval cando no Condado de
Flammosum agromaron novas calzadas que deixaron no territorio
corgués fermosas obras de enxefieria civil para salvar a vizosa rede
fluvial.

Ma actualidade o concello esta atravesado polas principais estradas
da provincia: N VI (herdeira do camifio real construido por Carlos
Lemaur a finais do s. XVIII, sendo rei Carlos III), A 6 (paralela a an-
terior), C 546 (estrada a Sarria-Monforte), DP 1611 (circunvalacion
a Lugo), ... e polo camifio de ferro Palencia - A Corufia que conta en
Laxosa cunha estacidn.

Situado no centro da provincia de Lugo, O Corgo tamen € paso das
peregrinacions a Compostela. Os peregrinos do camifio francés tifian
a posibilidade, grazas a esta variante, de finalizar a stua romaxe pa-
sando pola heredeira do maximo explendor romano, a través dun
terrec mais benévolo para o camifiante.
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Once quildmetros sen grandes variacions altimétricas (entre os
400 e os 450 metros sobre o nivel do mar), fan que esta ruta sexa
apta para todos os plblicos, realizandose a pé en aproximadamente
duas horas e media. A ruta atopase sinalizada mediante chantos e
frechas amarelas pintadas en elementos illados (sinalizacion efec-
tuada pola Deputacion de Lugo coa colaboracion da Asociacion de
Amigos do Camifio de Santiago).

N

LAnCARA

Ao seu paso polo concello do Corgo o camifiante adentrarase na
grande chaira luguesa a través dun espazo cunha riqueza fluvial,
paisaxistica e patrimonial inigualabel.

O Corgo na ruta xacoben



do “iter peregrinorum”™ a “strata antiqua

Tivr.:r a consideracion de strata antiqua, de verea maijor para o
trato comercial, e permitiu en boa medida o paso do iter peregrino-
rum, calzada grande e rota de peregrinos a fin do mundo. Camifio
carreteiro de percorrido longo gue aproveita o tradicional desvio do
camifio frances e mesetario polo hospital do Santo André de Chamo-
s0 € 0 Regueiro do Hospital: senda a pe, estreita e sinuosa; camifio
de roda e ferradura, antigo e perigoso.

A relativa prosperidade alcanzada polo Lugo medieval merce aos
sucesivos privilexios reais ratificados por Fernando 11 propiciaran un
frecuente transvasamento de peregrinos procedentes da rota da
Meseta cara a urbe lucense, evitando a penosa subida a Faba polas
fauces Galleciae e o portus Ezebrarius. O vieiro gue en 1496 descri-
bia con fortuna o peregrino aleman Hermann Kinig, calzada recolli-
da por Carlos Lemaur no seu popular Mapa del Pays y del Camino
entre Lugo y Villafranca (1769).

Rota medieval asentada sobre importantes treitos da via romana
procedente do campamento da Legio Gémina Augusta, reconvertida
no principal camifio real do pais galego, o itinerario de Carlos 111 in-
augurado en 1773 que cruzaba as augas do Neira na ponte medieval
de Senra e as do rio Chamoso na do Vao, dominado polo castro de
Castrillén e a comunidade monastica de Sobrado, aguel que entron-
caba coa via primitiva xacobea no Cereixal, pola ponte dos Mazos
sobre o val de Neira de Rei, e co camifo francés a Triacastela, tiran-
do pola ponte elevada de Cruzul, o castelo de Doncos, Hospital e Pa-
dornelo.

Pontes e pasos que nas tres leguas de camifio real de Sobrado a
Lugo por terreo chao e firme detallaba Suarez Freyre no capitulo 12
do seu Viaje de Galicia desde la villa de Benavente (1813), cando a
nosa terra se achaba "en el estado primitivo de la naturaleza”. Logo
da Reforma luterana, era o momento do declive das peregrinacidns
e as galeiras do correo, dilixencias e carromatos vifian substituir as
vellas carrilanas.

Ainda asi, dentro da rede viaria medieval, este itinerario do Corgo
gozara do privilexio de servir de base a nova trama camifieira cen-
tralista do Estado borbdnico, cando a crise da Idade Moderna apreta
e a hospitalidade cara os romeiros pobres se transforma en hostili-
dade fronte aos peregrinos que vefien segquindo as rotas transeuro-
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peas en sentido transversal, vias agora arrombadas pola estrutura
radial dos camifios reais que levan a corte castela, o ideal burgués
do cidadan ilustrado fronte ao vello modelo de peregrinos e pastores
errantes polas antigas vereas, entre elas a vella derivacion cara Lugo
que permitiu historicamente o enlace entre o camifio ovetense & o
leanés, entre o rota primitiva a Compostela e o camifio frances da
Meseta, como tempo atras o fixo a via astur-leonesa que comunica-
ba Oviedo con Ledn -primeiras capitais cristids da Reconquista-, po-
fiendo ao peregrino no dilema "“Estar entre San Marcos e A Ponte”,
un dito logo trasladado a disxuntiva: a Compostela camifio de Lugo
polas chairas do Corgo, ou emprendendo a forte pendente ao san-
tuario do Cebreiro.

O Corgo na rula xacoben




Asi avanzou cara a catedral lucense esta vig vetera, cortando as
cuncas do Neira, do Tardea ou do Chamaoso que baixan as ladeiras
meridionais do Camifio Primitivo de Santiago, erguendo pontes e
abrindo encrucilladas sementadas de pousadas € mesons, importan-
tes conexidns solapadas sobre antigos viais de transito romanos ou
prerromanos gue penetraban polos vales fluviais conectando os ca-
mifios do norte e da meseta a traves do Corgo, do xeito en que o fixo
durante séculos o camifio de Adai ou o Ancho, por onde vifian nos
longos dias de verao labregos de Castroverde “"segar a Chamoso”,

Porque este foi o camifo das segas de Castela por antonomasia,
mesmo desgue chegou o cabalo de ferro ("Camifian na procura do
tren que os levara coma un rebafio, arrincados da ridente terra...”,
Leandro Carré). Senda de partida e de regreso dagueles sacrificados
temporeiros -"homes enteiros e cabales”- queimados polo sol de
agosto ("los que se encaminan a las dos Castillas echan en derechu-
ra por el Bierzo”, Gil y Carrasco), Aldeas do Corgo solidarias na sua
condicion camifieira con outros lugares e pousadas de segadores
vidos da Chaira e da Marifia para se concentrar na capital luguesa,
mandando as searas castelas parte desa forza de choque gue na se-
gunda metade do XVIII chegou a ser de mais de trinta mil homes e
mulleres galegos. Seguindo o camifio real que transitaba o condado
de Chamoso, via Ponferrada, as terras da Maragateria e a serra do
Guadarrama, deica as estepas mesetarias de Mahadahonda e Las
Rozas, doce dias de camifiada adoito cruzada co andar cansifio das
recuas dos arrieiros que abastecian de vifio novo as tabernas lucen-
ses. ("Castela regateira, merca suor e callos”, poeta Manuel Luis
Acufia).

Como dirla don Xaguin Lourenzo, xeiras con implicaciéns no rol
economico e cultural do pais, portadoras de influencias e cargadas
de simboloxia. Ainda é posibel atopar as vellas divindades dos cami-
fios no peto das animas & beira da capela de Chamoso. Mesmo no
arco da porta Toledana de Lucus Augusti, onde converxen a rota pri-
mitiva de Santiago e a via rexia de Castela, o Camifio Vello gue un
dia derivou romeiros cara o Sacramento, dando entrada a traxinan-
tes, cuadrillas de segadores alugados e militares que viaxaban pola
costa da Tolda e Montirdn, a través da capela votiva e mesons de
San Roque. (Como diria Cungueiro, "educa entrar por nobres portas
a cidade").
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Mo amencer do século XXI, este itinerario do Corgo semella reunir
as condicidns previas que Paolo Caucci establece para os itinerarios
clasicos a Compostela: unha traza recofiecibel no espazo e mais no
tempo, nas cartografias historicas e repertorios camifieiros; unha
rede hospitalaria e de acollida; a confirmacion do paso de peregri-
nos; a presenza de literatura ao respecto e a existenza de arte, cul-
tura inmaterial e patrimonio construido, asi como de iconografia xa-
cobea aqui representada pola abondosa advocacion santiaguista ao
longo da rota e nomeadamente no treito que corresponde as parro-
quias do municipio do Corgo.

A nosa teima é a historicidade das vellas calzadas. Aqui cobra es-
pecial interese a segunda ponte do rio Valcarce -medieval, dun sé
vao- onde Kinig situa a divisoria do camifo frances que vén de
Leon, logo do Hospital e as Ferrerias do Valcarce, bifurcacién por
Lugo ben confirmada por Elias Valifia, con todo o sentido camifeiro
de guen fuxia da montafa ao tempo que procuraba o abeiro da pri-
meira cidade galega, evitando as alturas do Cebreiro para tomar un
antigo vieiro polo Santo Tirso, Lamas, O Castro e Pedrafita. Encruci-
llada viva na tradicion popular e respectada polo bispo Saenz de
Buruaga no mapa diocesano de 1768,

Agora que as presas da vida tola e consumista esmagaron alglns
dos grandes fitos do camifio real de Castela por Lugo, compre imaxi-
nacion para facer o que alguén ten definido como “o camifio do posi-
bel”, porque somos os seus debedores e propietarios. Nesa vocacion
de vello tamén estd contribulr a desconxestionar a rota francesa do
Cebreiro achegando peregrinos a via primitiva pola capital lucense.
Apoiar a diversidade nun mesmo destino. Como foi de sempre.

lacobi Gallaecia opem rogat piam glebae cuius glaria dat insignem
viam!

Ricardo Polin
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o ITRAMO I:
Bl Ponte de Lago (Abragan) - A Torre (Ansean)
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Como chegar?

Para chegar ao punto de inicio da ruta (ponte de Lago) convén coller
a estrada DP 1611 en direccion a Maceda (na rotonda de Gomean da
N VI ou na saida do Corgo da AB) e desviarse pola estrada vella que
pasa por Marei. No Outeiro virar @ esquerda e facelo a dereita medio
quilémetro mais adiante cara a Lago. Ali, seguir de fronte a través
dunha pista asfaltada que leva 2 famosa ponte sobre o Térdea.

Asociaetdn Cullural Arumes



Puntos destacados no tramo

7

L

PONTE DE

LAGO
Ponte medieval

tuada sobre o
ria Tardea
(vizoso afluente
do Meira), dun ¥
50 van e resalto &
mediante un &
arca de medio §
punto. O estado
de conservacion
e bo pero esta
parcialmente
cuberto pola
vexetacion. A
varanda actual 855
e de formigdn.

Ponte posibelmente altomedieval, situada sobre o rio Manzandan
{afluente do Tordea) no lugar da Torre, dun s0 van e resolto me-
diante arco de medio punto executado en cachoteria de lousa, O
estado de conservacian € moi malo, con danos estruturais debido
ao trafico pesado que soporta e esta practicamente cuberta pola
vexetacion. :
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Puntos de interese nas proximidades

[1 Igrexa parroquial de Marei

Situada en Outeiro, posue un frontispicio de cantaria de granito con
porta en arco de medio punto protexida por un poértico a tres augas
sobre arcos que pousan en piares e pilastras. Ten un retablo barroco
do XVII e espadana de dous vans,

[J Portén con escudo en Vilanova (Marei)

Porton de entrada a unha finca realizado en cantaria labrada, coloca-
do nun muro realizado en lousa. O portdn, presenta sobre o seu
lintel un escudo labrado sobre varias pezas baixo coroa marguesal,
dividido en catro partes nun 6valo, nunha estrutura posibelmente
decimondnica.

[] Igrexa parroquial de Abragan
Pequena igrexa (4,7 x 10,0 m) situada nunha carballeira. Muros de
gra, pavimento de laxas de lousa e espadana dun s6 van.

[0 Os castros da Lence (Marei)

Situado & beira do rio Manzandan atépase un castro da idade do
ferro. Posue un terraplén perimetral e tamén aproveita o rio como
defensa.

[J A croa de Vilanova

Situado entre Vilar (Alto) e Vilanova (Marei), atépase no bico dun
outeiro un castro da idade de ferro e rodeado dunha muralla perime-
tral.

[ Casa reitoral e sede do Teleclub de Marei

Sen ningun valor arquitectonico pero cun valor innegabel no avance
socio- economico da zona. O Teleclub (numero 1.076 da rede nacio-
nal) comezou a funcionar no 1967 ao abeiro de Eliseo Lopez Lopez
sendo galardoado polo seu traballo colectivo no Primeiro Concurso
Macional de desenvolvemento comunitario en 1970,

Asoctocidn Cultural Arumes



lgrexa parroguial de Marei

Portin con escudoe en Vilanova

O Corgo na rufa xacobea




TRAMO II1:
A Torre (Ansean) - Hospital (Santo André)
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Puntos destacados no tramo

CASA CON ESCUDO
DE HOSPITAL

Situada en Santo André de Chamoso.
Edificacion a pé de camifo feita con
cachoteria de granito na que destaca
un fermoso escudo que posibelmente
pertencera a desaparecida Torre de B
Ansedn,

Casa grande de planta rectangular de muros graniticos e lousado
a catro augas nunha finca de cinco hectareas rodeada dunha im-
pofiente muralla. Presenta dous balcéns e atopase dividida por
dentro en duas partes (unha delas para os caseiros). Nas proxi-
midades existe un pombal cunha atipica planta cadrada e unha
fonte subterrianea con dias longas galerias polas cales entra e
s5ae a auga do manancial. Nese mesmo lugar existiu unha torre
que foi destruida no s. XV polos Irmandifos. Reconstruiuse pero
o abandono posterior fixo que caera.

O Corgo na ruta xacoben




Puntos de interese nas proximidades

[l Igrexa parroquial de Ansean

Situada no Corral, consta dun amplo adro con cemiterio ao redaor,
unha porta no lateral sur, unha curiosa pedra labrada no muro poste-
rior e unha fachada cunha espadana dun van.

[ Casa reitoral de Ansean

Edificacion de planta rectangular feita en cachoteria de lousa cunha
pequena escaleira exterior cuberta por un beiril, Situada detras da
igrexa, hoxe é sede da asociacion vecifial.

] Igrexa parroquial de Santo André de Chamoso

Templo de estilo barroco popular de planta rectangular con muros de
pedra granitica. Enriba da porta alintelada de entrada posde un
nicho cunha figura no interior, un o6culo e unha espadana de dous
vans.

{1 Cruceiro de Santo Andre de Chamoso

Cruceiro biface (relevos de Cristo e a Doorosa) de granito formado
por base escalonada cadrada, fuste, capitel e cruz. Esta situado en
fronte da igrexa parroquial

(1 Cruceiro de Vilapene (Santo André de Chamosao)
Cruceiro biface de granito formado por fuste monolitico de base ca-
drada, capitel e cruz.

1 Medorra pequena e medorra grande
En Santo André de Chamoso, timulos megaliticos do Neolitico con
alteracions na sua estrutura orixinal,

[1 Castro de Ansean (Ansean)
Posibel emprazamento dun castro da idade de ferro. Na actualidade
non presenta configuracion de castro nin estruturas defensivas.

[0 Casa grande no Corral (Ansean)

Fermoso conxunto de edificacions arredor dun patio con fachadas en
cachoteria de lousa e cantaria nas esquinas e enmarcando ocos. Na
fachada principal posue un balcén de madeira cuberto.

[0 Fontes de Ansean
Na parroquia existen duas fontes de augas termais sulfurosas: Fonte

do Bosque e Fonte das Laxes.

Asocigetdn Cultural Arumes



Igrexa e cruceiro en
Santo André de Chamoso

b Detalle do eruceiro

Casa reltoral de Ansedn coa Igrexa parroguial
¢ pedra labrado no muro posterior

O Corgo na rufa xacobeo




TRAMO III:

Hospital - Mazo de Santa Comba
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Puntos destacados no tramo

CRUCEIRO DE HOSPITAL
Cruceiro rustico de granito cun
traballo basico. Presenta unha
base escalonada circular de
mamposteria de granito

POMBAL EN HOSPITAL

Pombal en Hospital (Santo André de
Chamoso). Pombal de tipoloxia tradi-
cional de forma cilindrica e cuberta
conica de lousas.

Tamén cofiecido como mazo da Ribeira. Magnifica instalacion hi-
draulica dotada de muifio, mazo, serra @ moa de afiar. Hoxe con-
vertida en instalacion hostaleira pola Deputacion Provincial e con
proxectos para museo etnografico. Ao pé do mazo existe unha
ponte para cruzar o Chamoso pola cal discorre a ruta,

Nas sias marxes, o camifante podera atopar pontes, aceas &
muifios dunha beleza excepcional.

O Corgo na rufa xacobea




Puntos de interese nas proximidades

[ Pazo de Santa Marina (Cabreiros)

Pazo de Santa Marifia (Cabreiros). Magnifica edificacién con esqui-
nas e recercados de cantaria e muros de cachoteria que presenta
unha ampla solaina na fachada posterior e dous escudos, un deles
na fachada principal. A sua rehabilitacidn (actualmente parada)
podese considerar coma un importante atentado a un ben cultural.

Sartegos de Cabreiros
Conxunto de sartegos antropomorfos, de época medieval, escavados
arredor da igrexa parroquial nun batdlito granitico.

[] Igrexa parroquial de Cabreiros

Templo romanico de planta rectangular e retablo barroco situado
nun outeirific. Conserva cornixa sobre modillons bastos (cabezas
humanas, de animais, esferas...) e posie unha porta tapiada con
arco de medio punto no lateral sur. Espadana dun van.

0 Ponte do Vao (Laxosa)

Ponte de cantaria do século XVIII con catro vans de luces iguais de
cinco metros & medio sobre o rio Chamoso resoltas con arcos de
medio punto. Construiuse por mar do camifio real de acceso a Gali-
cia.

[0 Pombal e comedoiro de pombas (Cabreiros)

Pombal e comedoiro de pombas (Cabreiros). Pombal de tipoloxia tra-
dicional de forma cilindrica e cuberta conica de lousas. A cardn
existe un curioso comedoiro de pombas cilindrico sobre base cubica
situado enriba dunha pena.

Igrexa parroquial de Laxosa
Igrexa de comezos do século XX de planta de cruz latina. Espadana
de dous vans.

(1 Igrexa parroquial de Manan Santa Maria
Igrexa parroquial de Manan de Santa Maria. Pequena igrexa parro-
quial de planta rectangular e espadana dun van.

[1 Castros de Ramil e Tras da Zorra (Laxosa)

Asentamentos fortificados da idade de ferro situados en pequenos
outeiros (o primeiro deles a cardén do rio Chamoso).

Asociaetdn Cullural Arumes



Sartegos en Cabreiros

Igrexa de Cabreiros

Escudo no
M Pazo de Santa Marifia
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CHEGANDO A LUGO

Tramo IV: Mazo de Santa Comba - Conturiz

E agora que?

Chegados ata este punto o camifiante ten ddas posibilidades:

[ Se os folgos son ainda consistentes, pode continuar camifiando os
aproximadamente 11 km que o separan do centro de Lugo. Deste
xeito a etapa dende Lago a Lugo (fermoso xogo de palabras) resul-
taria de 22 km, unha distancia semellante a de calguera etapa “tipo”
da ruta Xacobea.

[0 Regresar en coche. Para elo o mazo de Santa Comba ten duas
saidas: collendo & esquerda levaranos ata a estrada C 546 en Santa
Comba e pola dereita remataremos na N VI en Laxosa.
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CHEGANDO A LUGO

Tramo V: Conturiz - Tolda de Castela
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O camifante atopa nos tramos do concello de Lugo recantos de es-
traordinaria beleza paisaxistica xa gue parte do traxecto discorre
por corredoiras entre arbores autdctonas centenarias.

Porén, segundo nos aproximamos a capital provincial, a man do
home comeza a facerse mais e mais presente, atopandonos un
camifio invadido polas urbanizacidns, as industrias, as infraestrutu-
ras viarias...
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